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4 Le Cabinet

fois plus que je ne mérice ; car 3 compa-
gnie de ceux qui yous iclfembient, ne
faurcit déplaire ni incommodet ceuX qul
siment 1lionneur & la vertu ; mais je
craindrois que ce ne fut vous qui yous
jncommodiez.

L’ Amast. Pardonnez-moi , Madame,
a8 conuate , je vondrois bien ayo'r le
bonheur d érre toujoLTs €0 voure compa-
guie, sl fe pouvoir faire ; cax je tiendral
roujours le remps bicn employé que je
quitte librement pour Pamour de vous,
¥ pour pouvoir vous rendre 'honneur qut
vous eft dd , & d'autant guela graade at-

feQion que je vous parte , m’oblige bien
% de plus grandes chofes : & je puis bicn

yous afurer que je n'ai rien qui prefie.

La Filie. Celt mot, Monfieur , qui
yous demeurcrai grandement ob igés ;
mais e {erols marie de vous incommoder

en'vQs affaires, qui, comme je erois ,'ne

L)

fervices a1
Klariage,
L’Amanr, R & Adame, je ne doute
LY R point que yous melh-
mwiez autant téméraire qu'andacicux ; mais

intention du

penfer de tout ce

: aence francoife. 5
je ﬁ;ppi’e cetre divine beaute quiiayonne
dans vos beaux yeux , f'excifer mon au-
dace , #& de pardunner & ms émenté qui
m'a fait prendre la hardiefle de vous ve-
m'r ofiiir mon irés-humble 8¢ tres-atiec=
tionné {ervice, :

La Fille, Monfieur, je fils extrene~

' @ent marrie de ce que je n’ai pas Fhon=

neur de yous conncicre , & mletorne com=
me vous aliez fzire offre de fervice @ une
perfonne qui en el tout a faie indigne.

L’ Amant. Kiadare , vous me permer-
trez bien ce que vous ne jasriez me def-
fendre , Jes Dieux ne peuvent empecher
qu’cn lesadore , & pourriez- vous m'inter-
dire ces affc@tions que je vous poree P
Vas beantés fur mon ame tcute fuis ne
font pas afez fortes pour me contraindre:
3 ce commandement de ne yous gomt ai-.
mer. Nelpérez dnc pas que j'obcifie ,
czr cette puiflance n’étant pointa moi, je
n’y pourrois apporter gue des volontes
contrair s, mais je me trompe, ¢'elt voire
Fon naturel qui- vous faie parler de la
forte. :

La FU:. Pardeonnez-mo' , Monfeur ,,
ce n'eft ‘que pure vérité, qui parle pat
ma bouche.
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€ je yous aime ;
tcl‘em:m ol ki ac oaf vos gr:‘. ce
que je ferois uningric i ¢ nz regconpoil-
fois votre mérite par une drernelle obe =
fance que je voue dés a ;rc fent 4 yotre
{tl\r o Sy

Fa'ter-nmol ce bie

t._.t i pru,n‘.ﬂ q

I defir

r-a '{.‘ ‘U\-:_o
én pric 3 (i me
exaucdes de vous : & me croyez
de vorre amitié , tandis gue
rai tous les moyens ce
qee je fiis vo fc trés-humb!
feCriorns {ervireuds
La Fil L.‘ and je voudrois avoirde
5 il fero't 1 bien limi-
tu 3 : . e "E?U'if. 2 s
1 h noces ré & de
L’ /mant. u-iu.-'—lm"
fair £ x.lleu pias de cas f‘c yous, & g
rend encore tlus aimable Aufli yous de-
v€z Croire que fies intentions ‘ont tol=
jours été finrér.s , & que je n'al jamaig
eu d’autre bat Phonnitetes




8 Le Calingt

Eh quoi? m'eflimericz-vovs sutre &
que e fic formé quelque defliein préiudie
ciable 2 voure honneur? J aimercis micux
jamals nlavoir €1é au monde i ccla
niétoit arri €. Aufli ai-‘e-intention de
cemeurer a jumais yoire plus fidéle & plas
ebéifant fervigour, comme les effers en
feront voir la predve pasto.t o) vos
¢ommendemens m’appelleront.

La Fulle, Je vous remercie , Monfieur
de 2oute vorre afk & on; conme aulli de
rant de beines que vou - avez prifes pour
une petionne gl ne lemérize pas : je fais
verre 1oes-oumble fervante. :

L’ dmiine, Madame , c’elt moi qui vous
fuis tact sedevable , que je {uis hors de
toliz i3 7ea de pouyoll nren agquiteer.

&1 pourcact , Medanie , je vous fupglie
& vous copjure tout enfemble de vous
{ervir de moi par-tout ol vous me jugerez
capable de. vops pouroir ewe utile.

Et cependant apics nn millier e re-
commsndaiions, foeral prendr: congé de
vous & vous laifferai nion cocur pour g ge
de mae 8ddlizé,

La Fille. Adien, MonSenr , ie vous
remescie de tout mon c@ur (e vore
bonne vilite. :

d. PElojuznce frangoife.
Lamant. J efoére de vous rayoir encor
Ou je ne pourrai,
a1 fille, Monfieur, tint que yos in-
tentions feront bonnes & vos pourfuites 'é-
gitimes, yous tromveres toujours la porte
cero're maiion ouverte , & ne mangue-
rez d’érre bien reju de tout ce qui fera
de mon zouvoir, 8 part nt vous y pou-
vez vemir quind il vous plaica,
lumape Wadame, vo's peuvez bien

“vous a‘lirer que ie tre vais éloigner de

mon plusb an féjour , pour m'skercon-
finer en labyme der plue aff eifes téne-
bres que I'on fauroit dire 3 car bica ofs-
rai vous dire & protefler que fans vous
j2 ne peix p.s yivre. Et porrtine tove
ie temps de corre trite abfence me fera
i ennuveny, gre li moment
des hepres, & les jours des
{i czn'ell gue 'c m'en abfente
€7 en vos bonnes
graces , & avec cela je me confoleay.c
patience;
la jfille. Voila des garoles bien avan-
tzgen’es , mais peut-éire N'etes-yous pis
fi palionné que vous le filtes paroitre.
Adieo, Monfieur, nous nous verrons une
autre fois,
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lamart. Madame , vous-faites tort 2
& 3 mon amour, qui ¢ft

2 a] amants
.’J“-]
1.qLe Ies tourniers
enice éc ce que ’én aime cu”‘"t
je vous oferzi bien
vrai Allres de ma

d’ifppatience de

Mogpticur | §e

!fzf,-.-,:z.‘f Na;i;;'t' s fupple de

. * . l. -
le creive -rje fws allvre
'!. wooter la yie-
f

{ ﬁ:ula pe ur.me
'-.r, : a:l oberdemon

i'e mon are,
T Jitls. Mon(eu pept bien dire
ainfi ; car vous me femblez fore fenbible

"2 voif vos afiions.

le Urloquence fiangoifes 12
l" ma.':f‘ Mmr' S I8 vous pronnt.
contentement au imonde 4 -vlu’\_n <
{atce mon amonr , & en Valpeét d
tiorne prace jointe a votre fx:s:': ente beaus
lé . mais ce meferoicdes all: £4nCes vaines
fk&ion que je vous or""cs'f,ls
caurn tff 31T L\.,I
ton ce terir 1=
éiflance vous té=
mognera par lafirte desie vices: que | je
yous rendiat , que {k pas en vl que
VOous 2urez chéride 5 08 .ia (riature
qui vous eft toute devouées
Je jure par vos perfections , qui ont ac~
quifes tarc. de pu farce 1Lz fion ame
quaLtre ;:.‘."‘"r‘-\ N ne paut I:rrnn.r mes
cefltin, que la g’ oite de yoirz anntié, ol
a.: fe bien pe veut tere 1a v agidatle que
ire vorre efclave ; car en um {1 beaufu-
it‘i je e (ouneis 'ng 99:1.;{: de mel, que
jo me défie deron eutreprife. € e'IO!.i.
quot, bel ‘Aftre , Deelfe de mon ceur &
repes de mon ame , honorez-moi de ce
d'avo'r pour agﬂ:"“ g les fervices

dml e fa're aux charmes de youre

Monfieus , il yous plait de
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"'ie‘ ainfi pour vous rixe de Mol 5 comme
: 1] Arean i 3 3
81l croir vrai quil y eut en moi queljue
trait de beauté 2
Lamane, Bt quoi, M
imant. Bt quoi , Madam "efti~
meriez-vous 1 lqc ; u““?'e Eay
g vous tel ¢ Je vous affure que e
- it duinseil |
e dis tout du meillear de mon ame ; &

forcis biea muférable {1 je penfols.antre~

ment gi.e je ne dis. Sachez , Madsaxe
que vous voyez un homue qui efl cn-,
ucrement voure ferviteur , dquine déife
de viyre que pour yous & pour le bien de
votre fervice ; mals encore ce qui nie
fiche le plus, c'elt qu'il me fapt de né-
cellité meloigner de vous, a caufe de
quclglu’nthirc qei me prefle, Mais je vous
fupplie de grotre qulen quelque lisu que
yatile , _je pofterai toujours en I'aime
la vige image de vos perfeltions, & re
vivrai-qu'als faveur de yos beaux yeux,,
avec une endére réfolution de vous
obéir par tout,

Adiea , Ma“ame , julyw’su retour, &
vous {ippie de m’exgufer i j¢ ne vous
puis maiocenant faire plus longue com-
pagnie.
> ,f“.ﬁ*"-'*- Je vous remercie , Morfieur ,
?a-i-nsment, & 3 adicu jufqu’a une autre
ois,

de I Eloguence fronicife.
Pour ﬁc&f& pi’f{fd‘f!f i t’!..'-.:j.‘,_u:f {’.rr,’_‘f{. 2
p Mattiéje.

['anant. W fi Adame , voici une chole
{V.idour je delireros toit

vous faire prefent; mas P'gh Lonte Ge vOous
préfenter une chofe de {i peu ‘de confc=
quence , & qui ne mérire nullement que
vous la daigniez teceyvolr ni-accepter. 7
la jille, Hélas | Moafieur , vous m’0s
bligez beancoup , il n'éroit rullemeis
beloin de cela, m de yous metire on €e8
fiais-la, de yous ¢n inconrofder aucune=
ment , & méme que l'ozcafion ne s'¢fi~
jamais crouvée i fayorable ean mon en-
droit, qu'elle m'ait pu faire trouver I

LY

aucun beu otl e vous 8ig pu rendre quel

quelque fervice quimetite faire fadfaction
ni aucune reconnoifiznce,

Pamant, Madsme . ne regardez pas
ay prélent qui eft petit , & je déurercis
de rout meon ceur quil fe fir renconiré
quelque ch fe de plus hant prix qui et
éié digne de vous , pOUr vous é.re plus
a.gréach.; mais tel quil eft; je vous con=
jure de tout mon ceeur de le recevair pour
cette fois, en attendant que la fortine
me fade tomber dans les mans quelque
chole de meilleur,
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e fi7le. Monfieur, toute aflion faice
dey.nt le monde & avee franglife , doit
étre {uiviz de quelgus marque de " révé-
rence A tons ceux qui nous ho7ore,

Cefl pourquoi je ne peux vous rendre
aitre échange po it le préfent contrevotre
faveur,ceft a moi a _yous en rendre gras
ces , come je fais de tout mon Co2ET, &
je yous promers de le garder Gt porter

_eoujours pour V'amosur de vous,
< [aman'. Madime, Ceft une chofe qui
‘ne mérite pas d’en avoir fouvenance ;
feulemzje vous fupplie de me tenir au
L jymbre de vos amis & de yos plas hum-
ble fervitsurs.
la filic, Mionfieur, ¢ft moi qui fu's
Yotre affe@tionnis , comme vous pouved
Jors faire doreuve en toute occafion.

P'amsnt. Madame, il ya gres-long=
temps giie je connois fa fincénié de vos
fentimens; Celt pourjuoi joferai vous
prier de mi’excufer de ce'que ce préfent e
correfpond pas & vosmérses , & de nere=
gatder pss t'nt au don quia Falfeétion &
boanz valinté de celai qui vous Pofire,

11 fille: Je regavde 2 Vun &2 Vautre,
Monfeur , dontje vous fuis & ferez obli-
gte toute ma yie,

Ly

“ . . .

_d: P'Elojuence frasgoife. 15
Pour doiner une Bague & fa Maltreffe.
Lamant. /i Adame ,jevous prefenre

5 }«{ § ayec cet Anncau b3 fincé-
L) .=t & sy
ité de mes yecuz ;. le reipect ae.mon

amour yla fidélicé de mon cocur, toutes
mes altioas 8z man fervice, aves la favear
que yous ms 00 naiez érerncllemeat
votre. ami ¢ tecavez doac, sl yous plair,
B:lle, ‘toates les adurances dz mon a-
moar , afn que ls cigl nous gaide au
port du costentzment & du plaifir ;
cioyez que je m3 tiendrai-towjours bien~
heareux dz pouvoir faire quelque chofe
gui doaae du repos 8¢ conteatement a
votre efprit , car toutes les puillancas de
mon ame nefont gardéss Zu.e dn plaifir
_de votre fecvice. Receyez dont, Mada=
me , autant agréable ma dévotion & fi-
délieé pour le fervice que j'oblerverai &
vos commindemens pour faveur , 8¢ fuis
yotre fiisl & loyal ami,

Ia' fille. Monficur , je vous remercie
plus avec le cogur qu'avec la bouche, &
afin d’avoir fouvenince de vos bans ofii-
ces &de mon devoir , je yous prometsde
la porcer tonjours pour L'amour de yous,

1
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Vous affurani cae je n'agrat autre defir

: 1" e
que de yous cheyir «en tout ce.qul dépen=
dra de mon Uevoil, :

Dour conyier un ami d diner.

£ Onficvr, { yourme:oi=
A lez obliger besuceup,

cleandre.

vous e fcrez Vhonneur de prendre vn-

perit diaer avec ol
cloriman. Monfieur , je vaus remercie
de bom ceeur : je n'ai pas merité tant ce
bien de vous, je vous pric de m'excufer
pour cerce fos,
a'candr:. Pourcuoi , Monfieur ¥ you's
me ferez cette faveur , 91l vow pisit, &
vous fervirai en 1écompenfe partout ¢
i} yous plaira menployer:
clorim n.- Miordiear , -vous étes top
courteis & honnlte your- vous refufer,
mair je vous donnerai goep dincommo-
dié. :
a'candre, Vous ne {zuriez , Monfieur,
mais vous me fesegbeancoup plus Chen=
nicur que jo n'al menee de vours parn
clorim . Tonfieur, trairez-met done
comme v tre forviteur ; je vius en e,
cer ce n'of} pas ayec mot quil Hue pler de
cerémon .
Qlcan. T2e

. e Prloguence frampoife. 17
alcandre. Ce welt pas que jare chofe
dighe de vous, mais 1l y 2 reméde 5 il
fauc que yous exerciez un pen votre pa=
tience avec moi comme ayec vourc amt
qui vous en fupplie.
cloriman. Si tous ceux qui font abfli-
nence éroient obliges de la faire de la
forre , elle leur feroir forr douce &
agréable; c'elt un e7cés de faveur que
vous me faites , pardounez-moi , sl vous
plafe , fi je me rends {3 importun:
alcanire. 11 weft pasbefoin de pardons
ot il n’y a point d’offerfe ; & je vous dis
que vous ne fauriez imporiuner vos fer-
viteurs : & ceux qui vous chéritfent A
Pégal de leur vie; mais c'eft plutbra mwot
de vous demander parden de vous aveir
arréré pour vous faire un {; maigre trai-
_tement , toutefois c «ft de bon caeur, j'en
rougirois véritablement de horte , fi_ce
étoit Iafiurance que j'aide yotre amiti€ ;
je ne fuis afligé que de 1ant de peine que
vOus prenéz,
cloriman. Monfeur ; vous m’ayez trod
- bonoré , mais en 1éccm enfe je le ferai
tonjpurs parcitre par tcut , & fi mon
pouyoir ‘alloir 2 ma yclenre , croyez que
36 f{uis celul qui emploiera fot}; libreme.it
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: g % Yep Topiip
moi & mes amis pour yous renure €Ivice,

Pour fe me tre @ Table.

aleardre. i A, Monfieur ,prenczpli-
! _dce, je vousen fuppie, =
F clriman. Apés yous, Monheur,s il
yous plair.

alcandre. Moo y Monleur, je vous ¢n

prie de rechef,

clorimen. Jenede ferai pss, Monleur ,.

¢’il vous plait, que yous ne me monuiez
le chemin, '

elcaridre. Bien , Monfieur , ce fera
enc pour vous obéir , puiljue vous me
veulez d nuer cette avantage.

cloriman. ELaraifonleveur , Manlcor,
g ais il ya aufll plus de viendes quil ne
fiur; les excés font délendus.

a'candre, Ne caignezyien, 1\-’;701‘1'&{1",
Jes reliquats re fecont pas perdus, iy a
aflez de-perfonnes céantes gei les fauront
bien meiere a profit, ainfi vous n'en de-
yez pas éoreen peine , mif wler _\".e rant d_e
cérdmonies en uce matfon quiwous ef
toxte acquife; muis buvons, jel vous-en
jue audi-~ien le vin s€chagfic.

cloriman. Je vous remercie, Monfeury

& '

de PElscuznce frangoife. 19
avec vowe permiifion , je prendrois la
hardiefle de boire a yos bonnes graces
pour vous fare raifon,

alcardre. Je vous baife les mains de
bon coevr, & aprés celaje m’en yais boire
a yorre fanté , fous le/pérance que jai,
que vous me rendrez la pareille,

cloriman. Trés-volontiers , Monfieur ,
que Dieu vous conferve & nousaulli,

aleand-e. Mcnlieur , en faveur de vo-
tre vovage , je fupplie la divine bonté
qwel'e yous bén fle & en hite le rerour,
afia qr e nous nous puillions bientdt revoir
tous joyeux & en bonoe fanté, Je m’en
vais boire A wous, :

cloriman. a1, MeTeurs, je m®n va's
yous fa're raifon avecles mémas zrmes,
A votre fanté, :

Diftours pour [& metire @ Table & leyer
Jes mains,

lcandre A, Meflieurs, nie vous

auzx ?nyi-:‘e’s.. plait-1l pas que Dous la-
YIONs nos myairs.

les inyirde. Agrls yous , Meflieurs ,

sil vous plait,

alcandre,~Ne faifons point de cérépion
B iy
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nies , ie yons en prie, je les 2bhoree. Pre-
rons de Pew ; §'il vous plaie.

les invi.és. Monfieur , ng faifons point
ce ¢érémonie, lorfque le devoir y com-
mande ; vous irez le premier, i Celt de
votre plaifir,

aleandre. Ca. 4 puifque .yous ne le

vou'ez autrement, 'ayons donc rous em- .

femble.

Lsi-vts Clelt une chofe quicefe
degroit pas fire, mais puifque vous le
vorlez , nous le feron-.

a’candre. Eh! quoi, Meflieurs , fe
- vous plait il pas de prendre place?

les. invicds. Ce fera wprés yous , Mon..
feur , &7l vous pleit, puifgue cela vouy:
“¢ft'd) de dro't & de raifon : ces cere-
mon’e ne ferviront de'ven.

al.and ¢ Biea, Monfieur, pour. vous

#

contenzer § VoS me metrie 'cl.

clerisnan. Monfieur, montez plushaut,,
¢l vous ¢lidr, voila votre place.

¢'cale. Monfieur, vous yous met-
ez 11, il vous plalr , car voila yotre:
liruadadin’s .

e r'gsan; Vous me renlez tout hon-
wnx, Monbear ; du.trop d’honneur qus:
“yons me faltess. 3

el

d: IClognence frangoife. 2z

¢l and e. Au contrii e, Monfleur, je
n: yous tends pas ce que yous midritez;
car Pon ne fauroit rendre trop d’honneur
a ceux qui vous reflemblent,

cloimant. Monfeur, je crois que vous
vous mogquez de moi quand vous ufez de
ces termes & mon égard ; car vois
favez bien qu'il n’eflt pas befoin de céré-
monies entre des amis comme nous fom-
mes depuis longtemps.

alcendre. L’on ne vous en fauroit ren-
dre affez, je le dis encore,

cloriman, Cleft toutle contra’re , avec
votre permiflion ; car vous n’en fau-
riez i peu faire , qu'il 0’y en‘ait de trop.

alcandr:. Hola , Meflieurs , pourquoi
fommes-nous ict ¢ Mangeons, je vous em
prie ; ¢1, que je vous ferve.

Pour entritznir un ami @ table.

alcandrz. &,ﬁOnﬁeut , i€’ vous conv'e:
- A 2 12 patience de ce que
vous étes mal recu.
clsrman. Hélas ,. Monienr , j2 ne
puis érre mal en votre compagnic ; au
cor}t'rairc je {uis cenr fois mieux que je ne
mérite,.
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Je fuis mari que rous n'z-

plutdr {2 votre venue ; car nous euf=
fions fait pravifion de quelque chole de
meilleur 5 1a ot il 0’y a rien que l'ordi-
raire, psIce que nous avots €té pris 2
Fimprovifle § maisil n'y a remede, & je
vous {urplie d :

¢ prendre ce qutily a d'aulli
boa cccur que silyen avoit davantage,

clorimas, La bonne volonrd S et
Sy volent & vie dé onmyerte : rnris que
voudiiez-vous diveneage2 pour moi je
ne d:firirols pas éore mieuy,
_aleandre. Or ca, Monfiscr , re lail-
fonis' pas de fuire bonre ehere , €ncore
quil n'y ait' pas de quoi.

cloriman. Wonfieur,ie nefa’s pas pour-
§u-i vous dites cela; car je ne vis jamais
pius de viandes, 'ni nijenx afluifenrées :
mais cue defircriez vous dont de plus-?
Four inoi je n’ai pashefoin qu’en me prie,
€ar je marche aflrz bien fans éprons.

aleandre, Il 'y a vien Cuz les chofes
erdinaires ; auffi ¢’et Diea cui nous a
1nfi rendules chofes nécethires facile:
tropver , & faie que ceiles de difficiles
contrées ne {ont pas r éceflires. Ne veus
plaie-it pas «ve je vous ferye'de ce cha=
pon | mais buyons ayan’,

alcanfre. R A Elicinsje vous demsnde
i P

1V 2 pardon de vous ayoir ap-
pellé pouar vous faire un I'L}fen” pauvre
traitement § [ en rougirols yeritadiement,
f1 ce n’éroit la confiance que jai en yorre
fidelité 8¢ amitié , qui [aura bien excufer
ma faure , & Pimputera au grand contea-
tement gee je precds de votre compa-
goie.

les inyites. Monficur , vous nous pié-
venez en ce qui éroit de notre devoir, car
c’étoita yous'a prendre le rempsen ayant,
& vous remercier du ben accenil & deta
bonne chere qus vous nousavez fait faire,
mais le ceeur nous fera caution de la lan-
gue , -& fatisfera ponr el'e avec affe®ion,
lequel vous témoignera toujours fon ref-
fentiment par les efiers aux oceafions qui
fe prélencerons.

alcadr:. Meilieurs., la récréation ¢fF
forc bonne aprés le repas; vous plaie-il
donc de faire un tour de jardin ¢

les-inyites, ‘La compagnie rguve bon
tour ce qui vous plai 114 :
que cela yous incoammodera,
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alcandre. Ce'a ne tairoit m'i=commao-
der, car je n'ai point datlaire qui me
prefie , & puis je ne faurois recevor au-
cune incommod té en votre compagne,
au contraire , tout plaific 8 contemcnt.
Paflons donc ; Meflicurs, s'il vous plait,
car je ne méne point mes amis dehors ,
mais plutdt dans la msifon. .

les irivités:Clelt donz pour vous obéir,
Monfieur, puifgue vous le voulez ainfi.

aleandre. Ehbien, Meflieurs ; que vous:
fembdle de ce jardin ? Eft il ré réarif?

les invirés. 11 eft aflez grand & bien
garni, il n’y manque rien que 'eau pour
Varrofer.

alcandre. 1l yen a au-defus cue nous
fiifons couler en bas quénd il en eft be-
foin, & qui vienr de ce rocher prochain..

les invitéds Voila une bonne commo~
dité ol je n'avois pas pris garde ; mas
cetre eau laeft elle ‘bonne a boire ?

a'candre. Trés-excellente & trés bon-
ne; car clle eft fraiche en Kié & chavde
en Hyver , ourre cela forc [4gére supoids,
ea comparaifon de beaucoup d'aurreide
cetfe contrée.

les inyi:ds. Cleft celle-1a que les

Maturaliftes
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Naruraliffes recommandent fur coutes
- difant en commun proverbe : pain pofans
& eon legires
alcandre. 11 eft vrai que le chemin pour
monter 4 la moantagne el un peu rude &
gliffade , mais Pon ne peut pas avoir toutes
fes commodites en un Heu.
les invites. Cela eft vrai , Monfieur |
mmais encere chacun n'en a pas autant que
vous. ' Dien vous les confirve lorgue-
ment en-bonte profp rité, (Et prepant
congé de yous; nous hous recoremandons
a vos bonnes graces,

’Fozgr prendre conge de fes Amis quand

on pcrt de-quel ue lien.

alcanir:. P/‘.'C'n."-eur » voitd hzere
<« ¥ nvappelle au dépare; ¢’

pourquot je m’en vais prendre cotige de
vous avec votre permiflin, -

clorma . Motficur , je vous remerce
bien humblement, & vous fupplie feule~
ment d'une chiofe , c’eft de metize en

ubli e mauvais accueil que wvolis avez
regu cé ns, :

alcandre. Vous me parnennerez , ¥l
yous plair, Moniieur, jensvous accors

L
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derai jamais cela , car vous m’avez fait
cent fois plue d horneur que je ne nvérite.

clorinan. Celt & mor, Monfieur, a
vous remercier de la pene que veus av z
prife 3 me venir viliter ; mais eperebien
que Dieu me fera la grace de men revans=
cher dans peu de t.mgs.

alcandre. MonCeur , toutes les fois
quil yous piaira me faire tant de bende
nous venir voir, vous m'oblizerez, & ‘e
ticherai de veous recevoir, non comme
yous le méritez , mais {elon cue mon pe-
tit pouvoir & pourra é-endre.

cloriman. Or fus, Monlear, je me
recommande a vos greces.

alcanires. Et mol anx vd:res meillou- 7

‘#¢s, & fns adieu; car e me fais for:
de vousaller vo runde ces matins , loirfque
yous vy penfercz 'e moins. ik

Joriman.Je vous défe, & yruvalfire
que ce oe fera ‘amais § 16t que je le de-
{irerois ,- mais- ;e me douse” ue vausne
m’obligerez pas tavt,

¢ leandre. Wionfigur ; ne paflez pas plus
ayant ; je vous prie,

clo iman. Je ve vous laifle-ar pas ich,

aleantre. -Permetteg moi cue je fulle.

mon devoir.

4
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cloriman. Or fus, ne paticas donc pas
plus ayant , i yous me youwez olliger un-
finimeas, ' o

aleen re Bier , Monfieur , puifque
vous le youlez aini; je vous baile les
mains & demeure yare trés-humbic fer=
viteur, ;
_ alcardr:. Laguais, mon ami, faites ,
1€ vous ptie , mes tres-humbles recome
mandations a Mademoilelle , & lui cites
b'en des chofes de ma pact.

¢l rinan. Modlear 5 je ie feral biems
mot ménie {ans y em loyer pefonne.

alcand;e. Ce fera beancoup de plaifirg
Moafieur. '
3 u’o;:';rs_.‘rz. C'eft e moindre fervice que
jé veis dpls ren 12,

alcardre.. Vous m’obligerez par trop,
M n’eur , en récom enfe je vous priede
vous feivir de moila 03 vous me tious
verez capable. - '

cloriman. “Je fuis le y bwe , Monfcur ;
& je .E,rer:ds congé de yous , fans auicu,;
pairce que j'“fiece yous revolx Lien-i0t,

Lieu adars
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Pour dircadien dunamé , alllart faire un.

voyage & fe recirant dans fon pdys.

aloand e. ?’g Onficur, étant contraint

¥4 par 1a néceflicé de mes
affaires de partiz de ce lieu , je ne puis
quavec regre: m’éloigner de yous, CiF
vos bienfuits m'ont tellement oblizé, que
je me fentirai 4 jamais redeyable de tous
les feryices qui mie feront impodJibles,
" fant enyers yous qi'envers cenx qui yous
appartiendront. - 3
Je fais bien que je vous ai fouvent im-
.p-ortuné - & pour mair‘-ltf.:nam je ne yous
juis rendre-autre farisfallion que de vous
offtir tout cz que je fuis , avec protella-
“tion que je ferai toute ma vie votre affec
r.onné fervireur, Recevez donc mes’ tres-
kumbles baifis mains , & me faités lafa-
yeur de m'honorer de vos commandeivens.
cloriman. Menfeur , vous me rendez
tiitte 8z aifliz¢ de la perte que je vais faire
de votre compagnie , toutefois puifque
celt une néeedind , & qulil fanr que je
recolve aujourd’hul ce dommrage ; je prie
Dieti"que votre départ d’avec nous veus
foit auili profirable que je le fouhaite , &
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que pour nous confoler de vatrt ablerce
nous puillons avoir cette fatisfaélion en
nous-mimes., que yous foyez aves plus
de . contentement & d’zide étant éloigné
de nous , que fi yous en étiez proche avec
quelque ‘mécontenzement 3 car auifi bien
n’ayons-nous pas le moyen de vous rendré
le'dévoir qui et du 3 vos mérites. :

a/candre. Monficur , je n’al recu que
tout contentement , & miile fois plus-de .
faveurs de vous que je ne mé:ire , & de
vos amis {femblablement , dont je vous
remercie trés-humblement 5 mais pour le-
faire plus court, Monfieur , voes plaft-il
_me commander que'aue chofe ? S

cloriman. Quoi | Monficur; étes-veus
tout prér a parer? -

Alcandre. Vous svoyez,” Monficur, il
ne me tefle plus qu'a recevoir Vordre de
vos commandem:ns, & aufii- tot yous me
verrez @ cheyzl,

‘cloriman. Ce me f{eroit beaucoup de
cortentement i vous me faites la graces
de m’honorer des votres.

Alcandre, Je vous’ remercie de tout
mon cceur, je ne fuls iei que pour vous
fendre T'honneur que je vous dois.

cloreman. Monlieur, vous me refidea

L2




30 Le Cadinet
tout co fus de tant d’honneur que yous
me fa'tes. 2
alc .ndre. Hélas , Mon"eur, ce n'eft
‘que men devoir , & Ceft moi qui en regols
Vavant:ge.
"¢ 0 iman. Jevousrerercie, Monfi:ur,
de la peine que vous avee prife.
al:andre, Ce weft pas peine quecela ;.

je ne pouvois moins faire g-e de crendre -~

eo~gide vous, & vous remercicr de tous
vous bienfirs , érant mime fur le point ce
mon dépzrr, ol ;
cloriman, Monfieur , je ¥ous en 81
beascoup Vobligation ; mais'au relie je
e vous d s pa le derner adieu, carjel-
fere que nous aurons enco’e le boaheurs
de vo s revoir quelque jour. :
alcardre, Ce fera quend il plaira 2
Diea, aux graces duguel je vous recom-
monde, & moi aux vbures, sil vous
Flair. -
chirm~n. Moofiar, du momns ppee
micttez-moi que je you accompagre juf-
gia <€ cafrefour, -
#lcandre. Mion“eur | demneurez 1a,
je vous prie ; ma’s je vous ﬁl-:_‘:\he -dc
“tweur , que Vayelonneur de dire alieu
2 Madame. ;

»
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Pour d re adieu a une Dam:.

alcandre. MA-iar_ne , votre préfence

. IV K 3¢ vos belles vertus meut-
fent retenu plus losg-temps ici, fans Ia
né.cfli.¢ de mes affaires, qui me contrai-
grent a une fi ficheufe épuration ; qu’il
e faut faire contre maprupre volonté &
tous wes defirs; mais je ne laifferai pour-
tant de vo.s Lionorer toute ma vie , avec
protcflaiion, Madame , quen quelquclien
que je ferai, vous ausez toujours un affoc-
ticnné fervitecr,

la Dame. MonSGcur, je vous promeis
gue vo.re dépar:, £ fo.dain me donne de
lauiflee, & e mes yeuxle pleureroient
fans intermiiion i ce n'ell Péfpérancee

ie jyai de vous reyuir” beniOt qui me
gédoznm.-ge. : .
_alcnie. Madame | je crois que ma
¢ nyerfarion ns yous peut avoir € € qu'en-
ruyeule , parrant vous me pouvez (t-e
allgée de mon dépare, ;

le "Dame. Mouileur , vos entretiens

oot ¢té fi dout, vos difcours fi honné-

s, quz je ne pourial me tenir de les
TCoTetier, 2

e i T i A
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alc.ndre: Ce fon: Izs ybures , Madame,
ui atirent infentblement les amss de

cux qul les entendeur. Aufli d'un vafe
fi_rempli de veitu., ne peut-il fordr
que desmeryeiiles P M.is pour ce'aje pien-
diai congé de vous , & prierai Dicu qu'il
vous ait en fa fainte garde.

lada e, Aljeun, Montieur,je prielebon

Y
c

Lievqu'ilvous aie enfa garde, & qu'iif.ffe

p:ofpreryoire yoyageavec ptomptretour,

Peu: difpurcr a cui pafferale premier @
la poite.

alcandre. I}R ¢a , Monleur , yoild
L_J tour mon foi expedié, 1l
ne_rele plus rien, finon que je vous baife
les maics & prenant congé de yous.
Adieu, Monlear.
clo.én.az. Je vousai déjadit que je ne
vous Ja flerois pas ici, Alons donc, s'il
yous plait..
alcandre. Vous piflcrez donc le pre=-

‘mier , Monfuur, comme ceft la raifon,

je yous €n prie,

cloriman. A Dicu ne plaile que fafle
certe fause, je ne mers perfonne hors de
la maifen.: ‘
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alcand-e; Eh, Allon donc, fans tant
de céséqonie , jaime mieux fiire U'mciyil
que importun, » x
clorimans €%t moi , Monfeur , qui
fu's vetre fercjeur.
alca:dre. Monfieur , bien que du corps
je fois abfeat de vous , je nzlaiffers c{?-;
éece toujonrs préfent d'efpric & d'ame;

% coatne je vouas fuplie de ‘croire par la

jramefle que je vous fais, 8& vous dis
adieu, : :

clariman, Adieu,;Monfienr, Dieavous
cenduife, & foaveaez-vous de nous. -
Pour offiir [is fervices & faire amitié
‘ avec gquelgu’un,

alearndrz. MOnﬁcur, encore que je

-~ A¥.A ne ménie pas 'honneur
que j’ai de vous voir, &. de vous baifer
les mains de tout mon cceur , le defir néan~
moins que jai de m’iniroduire en votre
conna flance & bonne amitié , mv'a fait
preadre Ia hordiefe de me préfeater ici
devait vous jour recevoir Phonneur de

. vos commandemens , & voas offrir le

dern'er de mon fervice,
cloriman. Moniieur, ce m'elt un extré-

o4
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me contentement de voir la bonne aff>c-
tion que vous avez en mon endroir , &
je vous ai trop d’obligation de ia peine
Gue vous avez prife de me venir voir,
veus-affurant que vous t'irez jamais en
lieu ol vous foyez nicus venu.

alcard:c. Minfeur le Je'r que javois
de vous vl & de-favcir é .. de yorre
facté™, m'a fait prendee la 1éfoluron de
venir ici pour you: prfenter mon tré.-
humble fervice, avec une hunble pricie
que vous ne me refu’>rez pas,

clo'izan. Vous m'oblgerez trop , &
fuis réjouis de yous vo'r, & cncore plus
€2 fayoir cette bonne vo'onté que yous
avez e yer. moi que je ne mérite pas, &. .
vous conjure” d'y continier, vouas affurant
de ma pare que vous n'surez lamais mn
ami plusiiti e , & m: fens t:és-ho-oré
de votre a ~itié | qu- Jaccepte de tovt -
mon coeur, & fuis € 1ém ment ficl é
de tant de peine que yous av.z prie a
men 9sca on.

alcandre. Ce que vous appellez pe'ne ,
n'ct qu'un ext-émecy tintems nt, ¥on-
Leur; ear en elfer je ve {uis jamads p'o con-
tent que quand ’aj lc bonheur de voirl s
hommes de vowe méiite , & f €cilesent
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quand il leur plaira m’honnorer de leur
amitié,

c’oriman. Monfieur , vous me faites
trop d’honneur & m’obligerez d’étre tout
@ vous, 2ufli e yous ferzi paroftre toujours
par eflers ce que je vous dis de bouche ,
& vous dis adizu,

Pour remercier un ari de quel;ue
L =
! i L

court

ALCANDRE.

MOn:’?eur, je vous remerzie un mil-
i‘on de foi: , de lapeine qu'il yous
a plu de preaire pour moi, jefpere que
1= Cielme fera naitre quelgue bons feryices
“en récompente.

cl-riman..Monf(ieur je 'demeu-erai
jumais vo're obligé de m'ivoir témoi-
gn¢ en unc {i preflerte occa®on les effets
de vorte awnitié , dont je vou: fuis gran-
dement redevahle, .

alcandre. Monfeur,, c’eli Ja moin're
chinfe de ce- que je voudrois faive pour

yous.

cler’man. Monfie 1, je youd:o's faire
mille fois davantage pour yotre contente-
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ment ; car cela nell rien au prix de la
bonre volonté que 7'at de vous fervir.
wleandre. Heélas | Monfieurjen'ai ¢ é-
ja cue trop  expésimenté les offefd dé
vorre courcollie, vous m'avez tant affli-
Fé ue je fuis du tout incapable
atisfaire , ‘mais pour toute récompanie
‘je vous prie de reparder ol yous me
trouverez capable de vous {-ryir.
clorimart. Morficue , vous avez tant
fujer d’amitié eovers moi Continu’ z
fevlement votre bonne afe@ion , & je
continuzrai ma bienveillance.
al-andre. Mo:fieur , vosfaits furmon-
tent ’de besuzoup ce que jai fait, 8
pourrai faite pour.yvous, mals i men
pouroir et pedit, la yolon:é 'de vers
fervir fera roujours -grande,
coriman, Mes bienfiits envers vous
ont éié de fi bafle éoffe quiil n'elt pas
befoin que je travaille pour yous répon-
dre fur le {fier ; mais i je puisa I'aveenir
je vous feryirai. :
alcandre, Moanfieur , vous augiren-
1€z, par ce moyen le nombre de mts
obligations , esvers vous : msis i je re
les puis payer je prierai Lieu quil 1ui

“laile yous le rendse pour mioi,
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Po un:ll:r Ja'uer unami nigvellgmens
araye-de yoyage.

ALCANDRE ..

I'\Qfé Onfieus , eufli-tdt que j’ai fu yotre

defiré retcur . je n'ai voula man-

: quer & mon devo'r de vous venir &luer,

pour vour continuer 'offre de mon hum-
b . - it o -’ J .
ble feicice , qui vous eft acquig depuis
long-temgps. ' :
cloriran. Modhaur, je fuis votre bien
hunble; m.is je {uis infiniment fiché cf'_ue
vousm’ayez prévenul’honneur devourslier
syifiter le premier, comme ¢’e tc;'.;r;r'#'ﬁ'l(in
iitention de me porter chiez vous aulli-tét
- . o e
que je me fero's tant foit peu rafraichi,
arce que jena fiis que d'arriver.
F : b e
alcandre. Menfieur , jenfle €té bien
fiché de vous donner la peine détre ven.
nie rendre a mon cevoir, 8 vyous olfrir
nion fervice.
- T
¢l.ritzan. Yous m’obligerez trop &
yous remercic d’avoir pric la peine Fie
vc:nr‘!a. _ : . e
#lchadre. Vous ne deyez pas ufer de
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ces termet & l'endro’t du moindre de yos
fervitaurs, i

cloriman, Ce fere 2 moia Aéchir tou~
jours fossida’ loi de “vos commandemens,,
vous me fuites cene mille fois plus d’hon-
NUr que je ne miérite covers vous.

alctndre; Laiflns tous ces ditou-s
a part, car vous {a. ez trés-bien ce queje
vous fus, mais dites-moi, je yous prie,

comment vo.s &tes-yods porté en yotre

yoyegel= =il :
cloriman, Le mievx du monde par la

grace de Dieu fi ce n'eft qu’a Strasbourg ,

je fus unpru travaillé d’un aceés de féyres
alcandre. Te crois que vo.s.é.es bien

fatigu ; sar youre® voyage a ‘té fore loog

& pén'bls.

cloriar, Pardonnez- moi, je ne fuis
nulle ment las,parce que je fuis venu tour A
Laife , puis j’a1 un cheval quia le pas fore
doux & ne travaille nul!'swent un homme.

alcandre. Je bénis. de tout mon ceur
le borhe rd votre v yage ; mals encore
plus celui de vo re heureux retour.

clorima~. Mais il ne vous déplaira pas
fi je vous demande des nouyelles de ce
pays-a, :

alean re. Je v u pujsblen aTirer qu'il
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n’y a rien que de bon, 8 qut tout s’y
porte b'en, i ce neft gue on craint avec
beavcoup d'zpparence qu'il n’y it quel-
que mo: vement de puerre 4 Ja firde Ja
prirtemps.
cler man. Quoi | l'on parle Je guerre|?
a'candre. Oui , parce que le Prince
Pilatin a d ‘mandé fec-urs au Roi d’An-
* glet rre for bezu-p re , onne ‘it eacore
ce qulil en fira,
¢l rinan. Je crois que ce pays fera
toujours chzrgé de guerres inteilines 3
mais n’y a-t-il avtre chofé ?
alcardre. Monfeur , il y a enci're
quelque chofe 4 la vérité ; mais une ai=
“tre flis e je dirai a lo.fr,

Po-r remercier -n ami cui y.ent yous
TEINSTCIeTs

ALCANDRE,
/X Orfieur , veus foyezle bien vonu |
N ' vous me f:'resmille fois plusd*hon-
‘neur que-je n'al jamais méricé eo v tra
endroir,
c or'man. Pardonnez-moi, Monfieur,
celt moi-qui en regoic Thoanewur.
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alcandre: Monficur ' c'eft Uexsds "de
-votre bon nsturel qui vous fait parler
de la forte , avec cette grande bonté
Ia’ méme qui &ff n?é avee yous, =

choriman.' Les eftets feront autant de
bouches ; qui yous rendront le* fidel té-
moigrage de l'amitié que je vous porte.

alcardre. Vous m'obligerez —trop |

Moofieur , e n'ai jamais mérité tant de <

faveur de yous. .
<loriman. Monfeur, jo ne fais que
mon devoir en cela, car je fais bien que
je fuis redevable de plus grande chofe,
acandre. Ce v'eft pas 4 Pendroir de
celui qui ne reléve que de vous, que
yous dévez ufer en ces termas, <
cloriman. Tant 8'eén faur, Monfieur :
car c'eft _moi qui ne refpire qu’apres
Phonneur de vos cammandemens,
alcandre. Cell moi , Monfieus y qui
youdrois vous témoigner par effer plu-
- Ot due ‘par patole’, le defir que j'ai de
yOous pomvoir rendre fergice,
c'otiman.. Voud me Payez iffiz té-
m.:.i:‘_gnf.:' par le paflé » & findroir dire que
je ferois du toutingrat {i je ne mesconfels
fois enticrenient yotire obligé,
al andre,

:
r
|
1

L

. Monfieuf™, & Iz
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alcandre, Je veis bien que vous me
voulez vaincre de courtoifie, & que c@
ne feroit jamais fiit; mais ne vous plait=
il pas de ¢ous afecir, & puis nous parle-
rons plus 4 loifir?
cloriman Je plen ia pis befoin , Bhlon-
fieur, 8 puis il ne feroit pas raifonnable
que jé m'afloie le premrer. Et partans
vous prendrez place , {i c’efl votre plaifir,
& puts je vous feryirai.
alcartdre. Monlieur , j¢ vous ptle,

R
‘prenez place,

cloriman. Ce fera pour vour obéir.
al-andre. Mon"eur , je fuis votre fer-

viteur.

cloriman. C'elt moi qui fuis le vOere,
plus affi &ionné que
yous ayice, :
alcandre. Clefl promisrement pouravoir
“:onnenr de veous voir & d’apprend:e
’érar de de votre {in:é , puis vous bai‘%er
les mains , de furplus pour vo.s fupplier
de me faire p:rt de vos bonnnes nouyelles
que yous ayez recucs de Paris
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f Onlicur , e vous donne le bon
g 3 e 4= to
}b’i’/i jour 3 ‘e n'cuffe pas eltimé de: faire
ane i Leu eu» rencontre ; mals ditec=
- e 13 Teogs
mef Lo ped , CommEnt vous portez

".’-r'r( L : :
clori o Afe-hien 5 SEiE @ Dheny

Jrota vous Toudre rés-" umbles f..(". \-E(‘F".
alca dre. C eft moi qui fuis le vorre
de Len cait. :
i ima.-Sans mentir . il m'znfﬂ:y:ﬂt
exirémement de ce gue je n’.".)'ofzi nlus
Inoneur d= vous voir & n'en {avoir que

. e % 15
juger, ni DOLT Jitele 0eCasnn,.:

alcandr  Vorlie r je vous affure que
a1 fourenr £e€ en vorre malon , & nefa's
{ion rous Pa d't ; mais je n'al jamais
vioavoir fe ban“eu- de vous y trouser.
i C.0 fmans Stell-ré o uriant goe je ne
m’en :b'ent. e le moins 1q_u«': ie n_:::'i?.x:
Fh ben; gne no s,apprendrez vous |

a'cr dre. Monfieurgie -ous aflure que
je ne veus arprendriiiien de noyyeau,
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Phiis . sacontoit tentlt que
it & Pdndclphe curent Liier de
Eranues priles , & cn pen creé.t yenir aux
me ns. 3
dovima: A la.vérité s Monfeur ,
VUL aviz bonse miincize dayoir re-
tens toutes: ces circoaflances , mais cela
elt-i bien cerain ? -
wndre. Monieur , Se vous en ai
nomme mos Asteur, sil el MEnteur
Je iui en feral .reproche,
¢’oiiman, Mais on dit en commun pro-
verbe , qu'il faut que tour bon' menteur
Toit doué d’une bonse mémoire » pour fe
rier de fe meprendre ; & de fe L oir
© cimer a_droiic 4 & gaucie.
alcanize. Vous me mettiez done an
nem't‘:rc » Monfieur , vous qui ayez tant
joue la mienae.
clorimazy, Jardoancz-moi Mon eur,
= < r 1 : =
i€ ny peale nulvment, au contri're, je
vous ‘oue duvaniage ,cor la belle nie-
150iI¢: Te tiont_point ai- ligu-de: vice 3
Mais cleft pourquei un dont: de- nav re
u'elie ne difteibue <pas- & “touss, foécia-
Icment 3 mi quila:faic fidile. : - mais
i alme micux Pavoir comme cels que d’ea

ﬁbl-f&l’ _f‘; dééuiﬁl,,lg ','c'l’j'.'f,, pour Ac.er

D




44 Le Calinze
lee firprandre les-moinsinduficieny.
alcan ire. Monfisur , celui quiallégue

fon Auteur ne peut €tre furpris, ficen'ell-

qu’il demeure ; mais il n’oleroit ,-cap il
y avoic bonne compagnie avec*nous lorls
quil T'a dir.

loriman. MonGeur , cé o'eft pas que
je voulufle entreprendre de vous nuire ,
ni en la vie , fi en lhonseur , encore
‘moins en vas biens ,-mais grande crain:e
qic vous n'en fpysz le premier Autear
vous-méme,-6u qu’il ne vols en aye
donné d’une , autcrifant fon men‘onge
par le témoignage de voure bouche.

Four ofrirde faire compagnie d for
' ' ami.

ALCANDRE.

l% Onfiear , je vous préfentero’s o7t
- voloit'ers ma campagnie , §i jq
favois qu'elle vour fir agréable & ne
VvOus apportit eucune incommodite,
cloriv.an. Tant sen faur , Menlea,
ee.me feroit beauncoup d’honnsur, ‘'mile
fois plus que je re méiite, car la com~
pagoie de ceux qui vous reffemblent . ne

de I'Eloguence frangeife. 45

fsurojent déplaire , ni Incommoder:’eu

ui aiment Phohneur &..la vertu ; ma's
'_c craing qae ce file vous-m2me qui vous
Incommodiez. ' ;

a'candre. Monfeut , {i-ma compig \ie
vous pouyoit porter du. foulagement ,
je vous I'offcirols de fort bon eceur’ ; meis
je crains de yous importuner.

cloriman. Hélas | vous prendriez trop
de peine & moi je ne le mérite pas, &
ferols tiché de vous la donner.

alcandre. Pardonnez.moi , Monfeur,
ce n'eft pas peine que cela, je voudrois
bien au contraire ,  aveir ce bonheur

> d’étre toujours en votre compagnie , ¢l

fe. pouyott faire , & tiendrai toujours le
temps que j'y mettral pour bien es-
ployé. . =
cloriman. Wonfiear vous m’eblige-
Tez trop , Wie prenez pas cetre peine, je
vous fupplie , & vous baife les mains de
bon ceeur; & puis vous avez des affaires
qui vous przfl:nt plus que. cels
alcandz. 11 n'y 2 aflaires que je ne
cuirte lidrement pour 'amour de vous ,
Monfeur , & pour vous pou - oir tendrs
Phonneur qui vous eft dV , owre que
14 'bonnz afelion' que yoius ayez tou-




Le “albin::

1, m'oblige & bien ds
§ cao'es ;. &ide olat fe yous
.-I-.'él..n‘:f que je < fien qui rreffe pour
i —~

clo man. Ceff moi,

0.5 dZreutér:i royj
g€ toute ma vie ; mais je fercis fl-i
de_veul iscomnnder en. vos affdires
qui comme je crois ne vous peuvent |
di‘renfer,

t 1\5

Pou - £ nref n

s Jal honte de_cous 11’-qmt"r
f‘"o ‘e de fi* pen de cas , QUi pe nid

“umh\.nt ;ue vous d».!g.}.ez acs
L Monfi-ur ," voms
mlohligez Hrog- s S Aisi, aucune menat

=]
le o3 de cela, i fe vous Mettre ences
frais, oa de v_n’f ‘neomng der » X me-
e que occz(io 1 ne o'cft junals trouvde
hi-fiy oradle prus mo . Quielle m’aic p

de TElocren s Faneie
fir2 rencdontre enice f%ex S Je.yous
pu "{.ndr' aLcin forvie 1 twénte £
f Sionri ric PN
alardre. Maon
que le préfert eff
tout . mon ceeur
que ruq ciofe de:
g1 eft je vous co
pour certe fois , en
tune me fafle tovber eners {es
Qu'antre cho'e de meilieur,
corrmarn. Monden
devant le monle avee (rn “ie doit érr

lvie de cuc‘ jue m:rdue de révérence a

W £0US crux qud vous E‘ norent.

€ pouvant vous ren-
_pour le préfenr conrre
~moj 4 vous en rendre

& veus en remercicr,
're. Monfeur , e’ef! “une chole
Q1 ne méritt pas en avo'r fouyenance,
feulerent ‘e voous fupplie ‘e me fenir ad
pombre de vos amis & de vos humbles
fersitenrs, FRAS
clorimai. Monfieur - c%eil - mo' qui

fuis votre offedionad , comme vous en

pouvez fa ave en routte ozcalion.

FIN







